COMUNELLO HARDWARE TEST
Art. 88

ITA

IMPIEGO: Cardine per cancelli battenti in acciaio.

TIPO: Cardine superiore a cuscinetto,

FISSAGGIO: A saldare su pilastro in acciaio. Il supporto permette la rego-
lazione del cardine anche a installazione avvenuta.

MATERIALE: Acciaio Zincato elettroliticamente.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese di installazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Cuscinetto.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. |l costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Gond pour portails & battants en acier.

TYPE: Gond supérieur a roulement.

FIXAGE: A souder sur pilier en acier. Le support permet le réglage du
gond méme aprés l'installation.

MATIERE: Acier Zingué électrolytiquement.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Roulement.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que sil'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié.
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CADENZA MANUTENZIONI
CONDOMINIO CONDOMINIO
CASA PRIVATA MIENDA | MAGAZING <20 UNTK >0 UNITK
1ANNG* 1ANNO* 1ANND* 6 MESI* GMESH
Yerificare |'usura del candne. Verificare il seraggio delle viti superiori.
Verificare le saldature e Forizontalita dell'anta.
*1o schema riportato & relative ad um ambiente di lavoro normale
Inon ambierrte marino o particolarmente agaressivo).
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USE: Pivot for side-hung gates in steel.

TYPE: Top pivot with bearing.

FIXING: For welding on steel post. The support enables pivot adjust-
ment even after installation.

MATERIAL: Electrogalvanised steel.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
laws in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Bearing.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the charac-
teristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation pro-
cedures are carried out by qualified personnel.
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GEBRAUCH: Angel fiir Fltigeltore aus Stahl.

TYP: Obere Angel mit Lager.

ANBRINGUNG: An den Stahlpfosten schweiflen. Die Halterung er-
laubt eine Einstellung der Angel auch nach der Montage.
WERKSTOFF: Elektrolytisch verzinkter Stahl.

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa-
tionsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Lager.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu éndern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
filhrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Gultigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt worden ist.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
8840 B6-50 83-60 TECHNISCHE DATEN
POIDS PIECE 1,616 1,75k 2,05Kg 8840 50 3660
50K STOCKGEWICHT 1,61k 1,75k 2,25k
PORTEE 200Kg (avec qond Inférfeur 650Ky 0 250 650
UH=1 | (avecgond Infiérieur 89-40) 2050 {avec gond Inférieur 85-60) TRAGBHEET o ungm o u':-:m o unEm
FREQUENCE ENTRETIENS L=t Angel 89-40) Angel 89-50) Angel 89-60)
MAISON IMMEUBLE IMMEUBLE
pARTICULER | ENTREPRSE DEpaT <20 UNTES > JDUNITES R T
1AN® 1AN* TAN® S MOIS* § MOIS™ WOHNHALS FIMA LAGER <0 WOHNHAUS
Verifer Fusure du und. Verfes e semage desvis supé WOHNUNGEN | > 20 WOHNUNGEN
Vérifier les soudures et I' lité de la porte. 1JAHR* 1JAHR* TJAHR® | 6 MONATE* 6 MONATE*
* e schéma se rapporte  un milieu de travail nommal Den Verschlei der Anged priifen. Den Anzug der oberen Schrauben prilfen.
{pas un miliew marin ni particuliérement agressif). Die SchwelBnéhte prifen. Die waagrechte Ausrichtung vom Torfliigel priffen.
* Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
(nichtin der Néhe von Sal oder mit besonders agaressiven Bedingungen),
ESP RUS

USO: Quicio para cancelas batientes de acero.

TIPO: Quicio superior a cojinete.

FIJACION: A soldar sobre pilar de acero. El soporte permite la regulacién
del quicio inclusive después de la instalacién.

MATERIAL: Acero Galvanizado por electrolisis.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segun las leyes vigentes en
el pals donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Cojinete.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin pre-
vio aviso las caracterfsticas del producto segtn sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas sélo si se siguen las
modalidades de instalaci6n realizadas por personal cualificado.

MPUMEHEHUE: Metna gnA pacnailHbiX BOPOT U3 CTaNN.

TWM: BepxHAA nogIIMNHAKOBaA NETIA.

KPEMNEHWE: Mp1BapuTs K cTanbHOM Crofxe. CynnopT NO3soAeT or-
PerynupoBath NETAID faxe NOCNE NPOU3BeAeHHOW YCTRHOBKM .
MATEPHAI: OumMHKOBaHHaA 3NEKTPONUTHYECKAM CNOCOSOM CTanb.
MEPEPABOTKA: MepepaboTath, KaK Xene3Hbli Matepruan Ha ocHoBe
AEACTBYIOLIErO 3aKOHOAATENbCTBA CTPAHbI,[AE NPOMIBOANTCA MOH-
Tan

JETAN, NOABEPXKEHHbIE U3HOCY: nogwvnHw,
MPEAYNPEXAEHUA: MpoussoawTent, NpU BOHUKHOBEHUM Heo6Xo-
AMMOCTH, OCTABNAET 3a cOBOA NPABO MIMEHEHATL XAPAKTEPUCTAKM
u3aennA 6e3 npeneapUTeENbHONO yBeaomneHUA. Mponasogurent He
HECeT OTBETCTBEHHOCTb 33 BHECEHWE NOJHBIX WM YACTUYHBIX W3-
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TECHNICAL CHARACTERISTICS MeHeHuii B KOHCTpYKLMIO W3[eNnf, AeﬁCI'BIﬂTEI'IbHHMH CYMUTAKOTCA
8540 8850 8860 TONbKO Te AeACTBUSA, KOTOPHIE GLUTH BHINONHEHB KBANWGULIUPOBaH-
WEGHT OF PART 161Ky 1,75k 2,25Kg CARACTERISTICAS TECNICAS HBIM NEPCOHANOM K B COOTBETCTBUMA € YCTAHOBN@HHBIMW NPaBUNaMH
LOAD-BEA#NG with bzoft.;n Krﬁ hinge 450Kg 650Kg 8340 88-50 83-60 MOHT2Xa,
=1 040 (with bottom hinge 89-50) {with b hinge 89-60) PESQ PIEZA 161K 1,75Kg 22560 TEXHHHECKHE XAPARTEPACTHIA
MAINTENANCE FREQUENCY RESISTENCA UTIL (wzﬂmn ( n::mh (cglf‘mu ) 8850 840
=1 i i e BEC 1 EQMHMLb! 161 175 2
PRVATEHOME | BUSINESS wigouse | NN CNDOMICUM L iferior 89-40) inerior 89-50) inferior39-60) s e =
CADENCIA MANTENIMIENTOS HATPY3KA (P} " - 650xr
e VR 1YEAR® GNONTHS * 6 MONTHS * RWUEBLEEN phot | [fowed | lamue (cHoRscneTnes 85-60)
Check hinge wear, Check tightening of upper scraw. CASAPARTICULAR | EMPRESA ALMACEN INMUEBLE ENCONDOMINIC CONDOMINI nemei89-40)) | netne 89-50)
Check fixing of plugs. Chedcwelds and horizontalityof ash. <20UNIDADES > 20 UNIDADES "EF"W“"“m'W:g""m;*mm —
*The scheme refers 1o a normal workplae 1 Ao 1Af0* 1 AR 6MESES* & MESES” YACTHBIAZOM | TIPEAMPHATHE QMR <N mepm LOM > 20 KBAFTHP
[mot marine or particularly aggressive environments). Verificar el desgaste del quicic. Verificar el apretamienta delos tomillos superiores. T o Ty 6 MECALEE™ 6 MECALEE
Vesificar las soldadurasy. la han:nnla!ldad dela puerta, ; posep TN, [1D0DEPHTS SETATHBAHie BETEHNK BuTDe,
*H presente esquema es relativo a unambiente normal de trabajo n P ———————
{no ambiente marino o especialmente agresiva). ~ = p! -
* MapameTpol A2HHOM TAGNHLbI MPEXYCHOTD p pa
(e 1A 0fibexToR BAAWSH MEDA WIH € ADYTHMA ArPECCHEHBIMA $akTopami}
Tuttelefotografie, Ifiched I difesadall Idirittod‘autore.delladittaF lloSpa.Tuttgllutllizzinor It Clriserviamalldirittod

le migliorie necessarie senza alcun preavviso. Al pictures, technicnl drafianges and reloted specifications befang to Fratelll Comunella Spa and they are defended by rufes of copyright. All uses not axpressly autharized will be legally prosecuted. Product specification are subjecm;rm change without notice.
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